V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

LED PRISMATIC FITTING

TECHNICAL DATA
MODEL VT-8-10 VT-8-20 VT-8-40 VT-8-50
SKU cosas6 | sosase | some | 2038
203466 203496 203526
WATTS 10w 20W 40W 50W
BODY TYPE Plastic Plastic Plastic Plastic
DF >0.7 >0.7 >0.9 >0.9
LUMINOUS EFFICIANCY 100 120 100 120 10 120 120
CRI >80
BEAM ANGLE 120°
IP RATING IP20
BODY TYPE Plastic
INPUT VOLTAGE AC:220~240V, 50Hz
LIFE SPAN 30,000 Hours
ON/OFF CYCLE >15,000 Times
OPERATING TEMPERATURE -20°C to +40°C
OPERATING HUMIDITY 10%~95%
LUMENS (Lm) @SPHERE 360° 1000/1200 2050/2400 4300/4800 6000
NET WEIGHT 155+5¢ 225+5¢ 365+5g 450+5¢
DIMENSIONS D1(mm) D2(mm) L1(mm)
oW 2441 761 30042 . H —
20W 24+1 76+1 566+2 L1
40W 24+ 76+1 1166+2 .
50W 2451 7641 1466+2 "

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom
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you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The
warranty is valid for 6 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage
caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty

against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The
products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would

void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.
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=E MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

6 YEAR

WARRANTY*

POWERED

QUICK

CONNECTOR

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNING )

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation. Luminaires nof
suitable for covering

2. Installation must be performed by a qualified electrician. 5 with thermally

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light //l\\\ insulating material.
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. Y,
4. For Indoor use only. ., h
5. Before installation, verify that the product and all accessories are complete, undamaged, X @

and functional. =<

6. Maintain a minimum clearance of 0.2 meters between the fixture and any flammable Non-replaceable light source

materials. Avoid installing the fixture near heat sources, and keep low-voltage and
high-voltage wiring separate.

7. Ensure the power cord is long enough without strain or kinks, and route cables correctly,
keeping output cables separate from other wiring to prevent interference.

Note: Replace cable spec" HO3VVH2-F 2X0.75mm2", should be replaced by a qualified technician. Non-replaceable control gear

Caution, risk of electric shock.

Class Il Standard

Blue
This marking indicates that this Neutral
product should not be disposed ; e Brown LIGHT

’ Live
of with other household wastes.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Turn off the power before installation

2. Select an appropriate location for the fixture. Drill two holes, ensuring the distance between FR
the holes is no less than 50mm and does not exceed the length of the bracket. e s e esaoires

3. Position the mounting bracket in the desired location and secure it using the provided screws. ¢ w _—
Please ensure that the installation brackets are on the same horizontal line to avoid affecting o ROSER Mac. . DEEOSER NS
product performance.

4. Firmly press the lamp body into the mounting bracket to secure it in place. Adjust the lamp ou %
body along the bracket to the desired position, as necessary.

5. Connect the wiring according to the provided diagram. Use insulating tape for electrical T e et prrt

insulation and waterproof tape to seal and protect the connections.
6. Turn on the power supply and test the light.

INSTALLATION DIAGRAM
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V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593
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V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX



[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distribu-
teur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour
une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas & des dommages causés par une installation incorrecte ou une
usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation
incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. Lutilisation du produit pendant 24 heures
par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veillez a couper le courant avant de commencer l'installation.

2. Linstallation doit étre effectuée par un électricien qualifie.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacgable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

4. Pour une utilisation en intérieur uniquement

5. Avant linstallation, vérifiez que le produit et tous les accessoires sont complets, intacts et fonctionnels.

6. Maintenez une distance minimale de 0,2 metre entre le luminaire et tout matériau inflammable. Evitez d'installer le projecteur au zénith ou a
proximité de sources de chaleur, et séparez les cables basse tension des cébles haute tension.

7. Veillez a ce que le cordon d'alimentation soit suffisamment long, sans torsion ni coude, et acheminez les cables correctement, en séparant les
cébles de sortie des autres cables afin d'éviter les interférences.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Coupez le courant avant l'installation

2. Choisissez un emplacement approprié pour l'appareil. Percez deux trous, en veillant & ce que la distance entre les trous ne soit pas inférieure
a 50 mm et ne dépasse pas la longueur du support.

3. Positionnez le support de montage a l'endroit souhaité et fixez-le a l'aide des vis fournies.

4. Enfoncez fermement le corps de la lampe dans le support de montage pour le fixer. Ajustez le corps de la lampe le long du support jusqu'a la
position souhaitée, si nécessaire.

5. Raccordez le cablage conformément au schéma fourni. Utilisez du ruban isolant pour l'isolation électrique et du ruban étanche pour sceller et
protéger les connexions.

6.  Mettez la lampe sous tension et testez-la.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Auskunfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmogliche Art und Weise zu unterstttzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht
auf Schaden, die durch unsachgeméBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fur durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus.
Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsméngel.

ACHTUNG

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2.  Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefthrt werden.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt
werden.

4. Nur fur die Verwendung in Innenrdumen

5. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass das Produkt und alle Zubehérteile vollstdndig, unbeschédigt und funktionsfahig sind.

6.  Halten Sie einen Mindestabstand von 0,2 Metern zwischen der Leuchte und brennbaren Materialien ein. Installieren Sie das Gerat nicht
im Zenit oder in der N&he von Warmequellen und halten Sie Nieder- und Hochspannungskabel getrennt.

7. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel lang genug ist und nicht geknickt wird, und verlegen Sie die Kabel so, dass die Ausgangska-
bel von anderen Kabeln getrennt sind, um Stérungen zu vermeiden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Schalten Sie vor der Installation den Strom aus.

2. Wahlen Sie einen geeigneten Standort fur die Halterung. Bohren Sie zwei Lécher, wobei der Abstand zwischen den Léchern mindestens 50
mm betragen und die Ladnge der Halterung nicht Gberschreiten sollte.

3. Positionieren Sie die Halterung an der gewtinschten Stelle und befestigen Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben.

4. Drucken Sie den Lampenkorper fest in die Halterung, um ihn zu fixieren. Richten Sie den Lampenkérper bei Bedarf entlang der Halterung auf
die gewunschte Position aus.

5. SchlieBen Sie die Verkabelung geméaB dem mitgelieferten Schaltplan an. Verwenden Sie Isolierband zur elekirischen Isolierung und wasser-
festes Klebeband zum Abdichten und Schiitzen der Anschlusse.

6. Schalten Sie die Stromzufuhr ein und testen Sie die Leuchte.

WICHTIGE HINWEISE:

« Elekiro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit anderem Hausmull entsorgt
werden.

« Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer mussen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern eingeri-
chteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Ricksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

« Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Ruckgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

i

» Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmull entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmdall getrennt gesammelt werden muss.




« Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrung-
skette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Ruckgabestellen: https:/www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BR] BLBEAEHWUE U FTFAPAHLNSA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte 1 3akynuxte NpoAyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCAYXKM No Han-1o06pus
Bb3MOXEH HauWnH. Mosisi npoyeTeTe Te3M UHCTPYKLMM BHUMATENHO Npean MHCTanauusl U CbxpaHsiBanTe pbKOBOACTBOTO 3a
6baeLum cnpaBku. AKO UMaTe ApYyrv BbNPOCK, MOJISt CBBPXKETE Ce C HalLNS AUTbP UK C MECTHUS TbProBeL, OT KOWTO CTe
3aKynuam npoaykTa. Te ca 06yyeHuM 1 ca roToBK fa BM NOCNYXaT N0 Ha-Ao6pusa HauuH. FapaHuMsiTa € BanuaHa 3a nepuoj ot
5 roAnHW cnej AataTa Ha 3akynyBaHe. FapaHumMsTa He ce npuiara no OTHOLWEHWE Ha LWeTU, MPUYMHEHM NOpaan HeNpaBuieH
MOHTaX UM HeobMYyalHO M3HOCBaHe. [Ipy»XeCcTBOTO HEe NPpeaoCTaBs rapaHUMs CpeLly LWeTU No KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT
nopaav HenpaBWIHOTO OTCTPaHsiBaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaslum 3a 10-12 yaca ekcnnoaTaums Ha AeH.
EkcnnoaTaumsita Ha NPoAYKT B MPOAb/IXXKeHME Ha 24 yaca BoAM A0 obe3cusBaHe Ha rapaHumaTa. FapaHumsTa 3a To3M NpoAyKT
ce AaBa CaMo 3a NPOM3BOACTBEHUN AedeKTy.

BHUMAHMUE

1. Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3K/IOUYMY 3aXPaHBAHETO, Npeau [a 3anoyHeTe MOHTaXa.

2. MoHTaxbT TpA6Ba Aa Ce U3BBPLUN OT KBANIMOULUMPAH €NIEKTPOTEXHVIK.

3. CBETIMHHUAT N3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTENHO TAJIO HE MOXKE 1a CE& 3aMeHs; KOraTo CBETIIMHHUAT U3TOUYHUK JOCTUIHE Kpas Ha
EKCMI0ATaUMOHHNA CY KMBOT, LASIOTO OCBETUTENHO TAJIO TPA6Ba Aa ce 3aMeHu.

4. Camo 3a BbTpeLUHa ynotpe6a

Mpeau fa MOHTMpaTe, MpPoBepeTe Aanv NPOAYKTHT N BCUYKM aKCECOapM Ca KOMMIEKTOBaHW, HenoBpeaeHy v GpyHKLMOHANHN.

6. lNopabpaiite MUHUMaNHO pascTtosaHue ot 0,2 MeTpa Mexay OCBETUTENHOTO TAJO 1 BCAKAKBU 3ananumu mMatepuany. M3bareaite aa
MHCTanMpare OCBETUTENIHOTO TSSO B 3€HWTA UKW B 6GIM30CT 4O M3TOUYHULM Ha TOMIMHA U APBXKTE KabenmTe 3a HUCKO U BUCOKO HampexXeHue
oTAenHo.

7. YBepeTe ce, ue 3axpaHBALYUAT Kabes e JOCTaTbuHO Ab/br, 6€3 HanpeXeHre UK NPerbBaHus, 1 NpoKapante KabenuTe NPaBUIHO, KaTo
LAbPXKUTE UXOAHUTE Kabenu OTAeNHO OT ApyruTte Kabenw, 3a fa NpeAoTBpaTMTe CMyLLEeHNS.
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VIHCTPyKLI,VIVI 3A MHCTANALUMA
M3KkntoueTe 3axpaHBaHETO NPeAn NHCTannpaHe

2. M36epeTe NOAXOAALLO MACTO 32 MOHTMPAHE Ha npucnocobneHuneto. Mpobuitte gBa 0TBOPA, KaTo Ce yBepuTe, Ye Pa3CTOAHNETO MeXay TAX €

He no-manko ot 50 mm un He HaaBuMLWIABa Ab/XKMHATA HA CKobaTa.

MocTaBeTe MOHTa)KHaTa CKOOa Ha MenaHoOTO MACTO M A 3aKpereTe C NOMOLLTa Ha NPefOCTaBeHNTe BUHTOBE.

4.  HaTucHeTe 34paBo Kopryca Ha JlamnaTa B MOHTa)KHaTa Ckoba, 3a a ro 3akpenute Ha MACTO. Mpy HeO6XOAUMOCT perynunpanTe Kopnyca Ha
flamnaTta no NpoTeXKeHre Ha KOH30MaTa [0 XKeMaHOTO MOJIoXKeHe.

5. CBbpxeTe KabenuTe CbrnacHo NpefocTaBeHaTa cxema. M3nonsgsaite n3onaumMoHHa NeHTa 3a efleKTpryecka 13onaums 1 BOAOyCTONYMBa NIeHTa
3a YMIbTHABAHE 1 3al4UTa Ha BPb3KUTE.

6.  BknioueTe 3axpaHBaHETO M TeCTBaNTe namnara.

[HR] uvoD 1 JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci na¢in. Molimo, pazljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buduc¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
frgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji na¢in. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 5 godine, ra¢unajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na $tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem.
Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi
su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢&ini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

w

1. Obavezno isklju¢ite napajanje prije pocetka instalacije.

2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elekfricar.

3. lzvor svjetla ove svjetiljke nije zamjenjiv: kada izvor svjetlosti dode do kraja zivotnog vijeka, mora se zamijeniti cijela svjetiljka.

4.  Samo za unutarnju upotrebu

5.  Prije instalacije provijerite jesu li proizvod i svi dodaci potpuni, neosteceni i funkcionalni.

6.  Odrzavajte minimalni razmak od 0,2 metra izmedu uredaja i zapaljivih materijala. Izbjegavajte postavljanje uredaja u zenitu ili u blizini
izvora topline i drzite niskonaponske i visokonaponske Zice odvojene.

7. Uvjerite se da je kabel za napajanje dovoljno dugac¢ak bez naprezanja ili savijanja i pravilno usmjerite kabele, drzeci izlazne kabele
odvojene od ostalih zica kako biste sprije€ili smetnje.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Iskljucite struju prije instalacije

2. Odaberite odgovarajuce mjesto za uévrscenje. Izbusite dvije rupe, pazeci da razmak izmedu rupa ne bude manji od 50 mm i ne prelazi
duljinu nosaca.

3. Postavite montazni nosa¢ na zeljeno mjesto i pri¢vrstite ga prilozenim vijcima.

4.  Cvrsto pritisnite tijelo svjetiljke u montazni nosa¢ kako biste ga uévrstili na mjestu. Po potrebi namjestite tijelo svjetiljke duz nosaca u zeljeni
polozaj.

5.  Spojite ozicenje prema prilozenoj shemi. Koristite izolacijsku fraku za elektri¢nu izolaciju i vodootpornu traku za brivljenje i zastitu spojeva.

6. Ukljucite napajanje i testirajte svjetlo.




[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugdes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estédo prontos para lhe serem uteis da melhor
maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagéo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remogcao e instalacéo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploracéo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do
produto durante 24 horas leva a invalidagédo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENCAO

1. Certifique-se de que desliga a corrente eléctrica anfes de iniciar a instalagéo.

2. Ainstalagéo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. Afonte de luz desta luminaria nao € substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

4. Apenas para utilizagdo em interiores

Antes da instalagao, verifique se o produto e todos os acessorios estdo completos, sem danos e funcionais.

6.  Mantenha uma distancia minima de 0,2 metros entre a luminaria e quaisquer materiais inflamaveis. Evite instalar o aparelho no zénite
ou perto de fontes de calor e mantenha a cablagem de baixa tenséo e de alta tfenséo separadas.

7.  Certifique-se de que o cabo de alimentacéo ¢é suficientemente longo, sem tenséo ou dobras, e encaminhe os cabos corretamente,
mantendo os cabos de saida separados de outfros cabos para evitar interferéncias.

o

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. Desligue a alimentagao eléctrica antes da instalagéo

2.  Selecione um local adequado para o aparelho. Faga dois furos, certificando-se de que a distancia entre os furos néo é inferior a 50
mm e néo excede o comprimento do suporte.

3. Posicione o suporte de montagem no local pretendido e fixe-o com os parafusos fornecidos.

4. Pressione firmemente o corpo da lampada no suporte de montagem para o fixar no lugar. Ajuste o corpo da lampada ao longo do
suporte para a posicéo desejada, conforme necessario.

5. Ligue a cablagem de acordo com o diagrama fornecido. Utilize fita isoladora para isolamento elétrico e fita & prova de agua para selar
e proteger as ligacdes.

6. Ligue a fonte de alimentagéo e teste a luz.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o
preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 5 arios, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La
empresa no otorgara garantia para dafos de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los
productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la
garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

1. Asegurese de desconectar la corriente antes de iniciar la instalacion.

2.  Lainstalacion debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. Lafuente de luz de esta luminaria no es sustituible; cuando la fuente de luz llegue al final de su vida util, debera sustituirse toda la
luminaria.

4. Sélo para uso interior

Antes de la instalacion, verifique que el producto y todos los accesorios estén completos, sin dafios y funcionales.

6. Mantenga una distancia minima de 0,2 metros entre la luminaria y cualquier material inflamable. Evite instalar la luminaria en el cenit
o cerca de fuentes de calor, y mantenga separados los cables de baja y alta tension.

7. Asegurese de que el cable de alimentacion sea lo suficientemente largo, sin tensiones ni dobleces, y tienda los cables correctamente,
manteniendo los cables de salida separados del resto del cableado para evitar interferencias.

o

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Desconecte la alimentacion antes de la instalacion

2. Seleccione una ubicacién adecuada para el soporte. Taladre dos orificios, asegurandose de que la distancia entre ellos no sea inferior
a 50 mm y no supere la longitud del soporte.

3. Coloque el soporte de montaje en la ubicacion deseada y fijelo con los tornillos suministrados.

4. Presione firmemente el cuerpo de la lampara en el soporte de montaje para fijarlo en su lugar. Ajuste el cuerpo de la lampara a lo
largo del soporte hasta la posicion deseada, segun sea necesario.

5.  Conecte el cableado de acuerdo con el diagrama suministrado. Utilice cinta aislante para el aislamiento eléctrico y cinta impermeable
para sellar y proteger las conexiones.

6.  Encienda la fuente de alimentacion y pruebe la luz.




[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonijik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kerjuk, a szerelés elott figyelmes-
en olvassa el ezeket az utasitéasokat és ovja ezt a kézikonyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazo-
jahoz vagy helyi eladojahoz, akitél megvasarolta a termeket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol
szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmily-
en garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termeékek 10-12 éras napi Uizemeltetésre alkalmasak. A
termeék napi 24 o¢ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

A telepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki a készuléket.

A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Ennek a lampatestnek a fényforrdsa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.
Csak beltéri hasznalatra

Telepités elott ellendrizze, hogy a termeék és az 6sszes tartozék teljes, sértetlen és mukdddképes.

Tartson legalabb 0,2 méteres tavolsagot a lampatest és az éghetd anyagok kozott. Kerulje a lampatest zenitre vagy héforrasok kozelébe
torténd telepitését, és tartsa kilon a kis- és nagyfeszlltségui vezetekeket.

Gondoskodjon arrol, hogy a tapkabel elég hosszu legyen, ne legyen tulfeszitve vagy elgérblilve, és a kabeleket megfeleléen vezesse, a
kimeneti kabeleket pedig az interferencia elkertlése érdekében tartsa elkilonitve mas vezetékektdl.
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FELSZERELESI UTMUTATO

1. Kapcsolja ki az aramot a telepités elétt

2. Vélassza ki a lampatest megfelel6 helyét. Furjon két lyukat, Gigyelve arra, hogy a lyukak koézotti tavolsag legalabb 50 mm legyen, és ne
haladja meg a tarté hosszat.

3. Helyezze a tartékonzolt a kivant helyre, és rogzitse a mellékelt csavarokkal.

4.  Alampatestet er6sen nyomja be a rogzité konzolba, hogy rogzitse a helyére. Sziikség szerint allitsa be a lampatestet a konzol mentén a
kivant pozicidba.

5. Csaftlakoztassa a vezetékeket a mellékelt abra szerint. Hasznéljon szigetelészalagot az elekiromos szigeteléshez és vizallo szalagot a
csatlakozasok tomitéséhez és védelméhez.

6. Kapcsolja be a tapegységet, és tesztelje a l[ampat.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. Lutilizzo del prodotto per 24 ore al
giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Prima di iniziare l'installazione, spegnere I'alimentazione.

2. Linstallazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

3. Lasorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge a fine vita, l'intero apparecchio deve
essere sostituito.

4. Solo per uso interno

Prima dell'installazione, verificare che il prodotto e tutti gli accessori siano completi, non danneggiati e funzionanti.

6. Mantenere una distanza minima di 0,2 metri tra 'apparecchio e qualsiasi materiale inflammabile. Evitare di installare |'apparecchio allo
zenit o vicino a fonti di calore e tenere separati i cavi a bassa tensione da quelli ad alta tensione.

7. Assicuratevi che il cavo di alimentazione sia sufficientemente lungo, senza tensioni o aftorcigliamenti, e fate passare i cavi in modo
corretto, tenendo i cavi di uscita separati dagli altri cablaggi per evitare interferenze.

o

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. Iskljucite struju prije instalacije

2. Odaberite odgovarajuce mjesto za ucvrséenje. Izbusite dvije rupe, pazeci da razmak izmedu rupa ne bude manji od 50 mm i ne prelazi
duljinu nosaca.

3. Postavite montazni nosa¢ na zeljeno mjesto i pri¢vrstite ga prilozenim vijcima.

4.  Cuvrsto pritisnite tijelo svjetilike u montazni nosa& kako biste ga uévrstili na mjestu. Po potrebi namjestite tijelo svjetiljke duz nosaga u
zeljeni polozaj.

5.  Spojite ozitenje prema prilozenoj shemi. Koristite izolacijsku traku za elektri¢nu izolaciju i vodootpornu traku za brtvljenje i zastitu spojeva.

6. Ukljugite napajanje i testirajte svjetlo.




[EL] EIZAralH - EFTYHZH

204G EUXapIoTOULE yia To OTI emIAEEATE KAl ayopdodaTe To tpoiov TNG Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEuntnpeTnoel e
Tov KaAUTepo duvaTod TpOT[O I'IapaKa)\oups va 5ICI[300'£TE T[pOGEKTIKG TIG oénylsq Mag mpoToU TOMOBETATETE Kal 6|0Tnpr]0'r£
TIG 00NYIEG YIa TN WETEMEITA EVNUEPWON 0AG. AV EXETE AAANA EPWTAATA KAl ATTOPIEG, TapakaAoUle va EADETE g€ ena®n Pe
TOV TPOMNBEUTH HAG I HE TOV EYXWPIO EUTIOPO ATO TOV OTOI0 AyOpAacaTe To mpoidv. AuToi eknaidelTnkav KaTtaAAnAa kai
givai rcpc')eupm Vva 0ag eEUTNPETNOOUV HE TOV KAAUTEPO Tpomo. H eyyunon 1oxUel yia nepiodo 5 eTwV anod ™mv nUepopnvia TNg
ayopdc. H evyur]or] dev scpappoCsTal 0€ epINTWaon mou PokANBoUV InuiEg e€aiTiag AaBog Tonoesmonq n aouvr]6|0'rr]q
PBopdc. H eTaipeia dev napéxel syyur]or] yia {nHIEG O€ omménnomsrmpavsla s&qlTlaq TIg AaBog anopaxpuvcng n
TOMOBETNONG TOU TTPOIdVTOC. Ta mpoidvTa gival kataAAnAa yia xpron 10-12 wpwv TNV nuEPa. H Xprion Tou mpoiovTog eni 24
WPEG EXEI WG AMOTEAEONA TNV AKUPWON TNG €yyunong. H eyyunon Tou mpoidvTog apopd JOVo Ta EAATTOHATA TNG
Tapaywynge.

MPOZOX'H

1.  BeBaiwBeite 0TI €XETE ATIEVEPYOTIONOEL TO PEVUA TIPWV EEKIVAOETE TNV £yKatdoTtaon.

2. H eykatdotaon mpéTel va yivel amd eCelSIKEVUEVO NAEKTPOAGYO.

3. H owtewvn TNy} autol Tou GWTIOTIKOU eV UTTOPEL VA AVTIKOTAOTAOE- OTav N QWTELVH TINYN GTACEL 0TO TéNOG TNG (Wi TNG, TIPETEL va
QAVTIKATAOTOOEL OAOKANPO TO YWTIOTIKO.

4. MOvo yla eOWTEPIKA XPrion

5. Mpw and tnv eykatdotaon, PBePaiwbdeite 6T To TPOIdV Kat dAa ta e€aptrpata givat TARPN, AOIKTA Kal AEITOUPYIKA.

6. Awtnpriote ehdxiotn andotaon 0,2 péTpwv HETASY TOU GWTIOTIKOU KAl TUXOV EVPAEKTWY UAIKWV. ATIOQUYETE TNV EYKATACTACH TOU
PWTIOTIKOU 0To (eviB 1} KovTd o€ TiNYEG BEPUOTNTAG KAl KPATAOTE XWPIOTA Ta KAAWSIa XapnARg Kat uPnArig Tdong.

7.  BePawbeite 0TI To KAAwSI0 TPOP0oSOsIAG gival APKETA HAKPU XWPIG TEVIWUA 1 OTPOPEG Kal SpopoAoyRoTE Ta KOAWSIO OWOTd, KPATWVTAS
Ta Kahwdia e€660u XwploTd amd AAEG KAAWSIWOELC YIA TNV ATIOPUYH TIOPEUBOAWV.

OAHI'IEZ I'IA THN TO[|OO'ETHZH

1. AnevepyonoinoTe TNV Tpopodoaia npiv anod Tnv eykataoraon

2. EmAEETE pia kaTdAANAN B€on yia To QWTIOTIKO. AvoiETe dUo onég, diacgpaAilovTag OTI N andéoTacn NETAEU TV onwv
gival TouAayxioTov 50 mm kai dev unepPaivel To PKOG Tou Bpaxiova.

3. TonoBeThoTE TO O'rr']plyua TOMOBETNONG OTNV €NIBUMNTN B€0N KAl OTEPEWOTE TO WE TIC NAPEXOMUEVEC BIdEG.

4. ThéoTe oTaBepa To ompa Tou AaunTnpa oTo Bpaxiova oTApIENG yia va 1o ClO(pCl)\IOETE oTtn 6€on Tou. PubpioTe To cwua
TOU AGUNTApPa KATa PrKog Tou Bpaxiova otnv enbuuntn 6éon, onwg anarreirar.

5. ZuvOEoTE TNV KAAWDdIWON CUPPWVA HE TO NAPEXOMEVO diIAypappa. XpnoIKMOMoINoTE HOVWTIKNA TAIVIA yia TNV NAEKTPIKN
Hovwaon kal adiaBpoxn Taivia yia va o@payiceTe Kal va NpooTaTeUCETE TIG OUVOECEIG.

6. EvepyonoinoTe TNV napoxn peupaTtog kai dokiudaoTe TN Auyvia.

[PL] WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieni-
em do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem
lub z dystrybutorem, od ktorego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpow-
iedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w
ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produkfu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja
obejmuije jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

2. Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Zrodio $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrodto $wiatta osiagnie koniec okresu eksploatacii, nalezy wymienic cata oprawe.

4.  Tylko do uzytku w pomieszczeniach

5. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy produkt i wszystkie akcesoria sg kompletne, nieuszkodzone i sprawne.

6. Zachowa¢ odstep co najmniej 0,2 metra miedzy oprawa a materiatami tatwopalnymi. Nalezy unikac instalowania urzadzenia w zenicie

lub w poblizu zrodet ciepta, a takze oddziela¢ przewody niskiego i wysokiego napiecia.
Upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest wystarczajaco diugi, bez naprezen lub zataman, i poprowadz kable prawidtowo, oddzielajac
kable wyjsciowe od innych przewodow, aby zapobiec zaktoceniom.

~

INSTRUKCJE INSTALACJI

1. Wylacz zasilanie przed instalacjag

2. Wybierz odpowiednig lokalizacje dla uchwytu. Wywier¢ dwa otwory, upewniajac sie, ze odlegtos¢ miedzy otworami jest nie mniejsza
niz 50 mm i nie przekracza dtugosci wspornika.

3. Umiesc wspornik montazowy w wybranym miejscu i przymocuj go za pomoca dostarczonych srub.

4. Mocno docisnij korpus lampy do wspornika montazowego, aby zamocowa¢ go na miejscu. W razie potrzeby wyreguluj korpus lampy
wzdtuz wspornika do zadanej pozyciji.

5. Podtacz przewody zgodnie z dostarczonym schematem. Uzyj tasmy izolacyjnej do izolacji elektrycznej i tasmy wodoodpornej do
uszczelnienia i ochrony potaczen.

6. Wigcz zasilanie i przetestuj lampe.




[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil.
Va rugém sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea s fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati legaturé cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-afi achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili s& v& serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultad din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartérii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continué timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului fimp

de 24 de ore fara infrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acord& numai pentru defecte de fabricatie.

ATEN'[IE
Va rugém sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
2. Instalarea trebuie sa fie efectuatéd de un electrician calificat.
3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este inlocuibild; atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei sale de viata,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.
Numai pentru utilizare in interior
Inainte de instalare, verificati daca produsul si foate accesoriile sunt complete, nedeteriorate si functionale.
Pastrati o distantd minima de 0,2 metri infre corp de iluminat si orice materiale inflamabile. Evitati instalarea aparatului la zenit sau in
apropierea surselor de céldura si pastrafi cablurile de joasa tensiune si de inalta tensiune separate.
7. Asigurati-va céa cablul de alimentare este suficient de lung, fara tensiuni sau indoituri, si directionati corect cablurile, tindnd cablurile de
iesire separate de alte cabluri pentru a preveni interferentele.
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INSTRUC'[IUNI DE INSTALARE
Opriti alimentarea inainte de instalare

2. Selectati o locatie adecvaté pentru dispozitiv. Faceti doua gauri, asigurandu-va ca distanta dintre gauri nu este mai mica de 50 mm si nu
depaseste lungimea suportului.

3.  Pozitionati suportul de montare in locatia dorita si fixati-I folosind suruburile furnizate.

4. Apasati cu fermitate corpul lampii in suportul de montare pentru a-| fixa in pozitie. Reglati corpul lampii de-a lungul suportului la pozitia
doritd, dupd cum este necesar.

5. Conectati cablajul in conformitate cu diagrama furnizata. Utilizati bandé izolatoare pentru izolarea electrica si banda impermeabila pentru
a sigila si proteja conexiunile.

6. Porniti sursa de alimentare si testati lumina.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dekujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si
prosim peclivé prec¢téte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potieby.
Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotte-
benim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR

1. Pred zahajenim instalace nezapomerite vypnout napajeni.

2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; po skonéeni zivotnosti svételného zdroje je tfreba vyménit celé svitidlo.

4.  Pouze pro vnitini pouziti

5. Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vyrobek a veskeré prislusenstvi kompletni, neposkozené a funkéni.

6. Dodrzujte minimalni vzdalenost 0,2 m mezi svitidlem a jakymikoliv hotlavymi materidly. Neinstalujte svitidlo v zenitu nebo v blizkosti zdrojd
tepla a oddélte od sebe nizkonapétové a vysokonapéfove vedeni.

7.  Zajistéte, aby byl napajeci kabel dostate¢né dlouhy, bez namahani a zalomeni, a spravné vedte kabely, pficemz vystupni kabely oddélte

od ostatnich kabell, aby nedochazelo k rugeni.

POKYNY PRO INSTALACI

1. Pred instalaci vypnéte napajeni

2. Vyberte vhodné misto pro umisténi svitidla. Viyvrtejte dva otvory a dbejte na to, aby vzdalenost mezi nimi nebyla mensi nez 50 mm a
nepresahovala délku drzaku.

3. Umistéte montazni drzak na pozadované misto a upevnéte jej pomoci dodanych sroubd.

4. Pevné zatlatte télo svitidla do montazni konzoly, aby bylo zajisténo na misté. Podle potieby nastavte téleso svitilny podél drzaku do
pozadované polohy.

5.  Pripojte kabelaz podle dodaného schématu. Pro elektrickou izolaci pouzijte izola¢ni pasku a pro utésnéni a ochranu spoji vodotésnou
pasku.

6.  Zapnéte napajeni a vyzkousejte svétlo.
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